SILVALOY 355 SILVER SOLDER - BROWNELLS SILVALOY 355 SILVER
SOLDER 1/20Z 1/32" ROUND WIRE 120" LONG

Now Color Matches To Stainless Steel; 56% Silver; Cadmium-Free

SILVALOY 355 SILVER SOLDER The Brownells Silvaloy 355 Silver Solder is a
high-quality, cadmium-free solder designed for joining various metals, including
steel, stainless steel, copper, nickel, and precious metals. With a silver content of
56%, it offers excellent flow characteristics and a low melting point, making it
ideal for precise applications such as installing sights and ramps on stainless
steel firearms. The solder melts at 1145°F and flows at 1205°F, ensuring strong,
reliable joints. For optimal results, it is recommended to use this solder with Ultra
Flux®. Key Features: High Silver Content: 56% silver composition for superior
bonding. Low Melting Point: Melts at 1145°F and flows at 1205°F for precise
applications. Cadmium-Free: Safe for various applications without hazardous
cadmium. Versatile Use: Suitable for joining a wide range of metals, including
stainless steel, with an almost-white color that matches stainless steel beautifully.
Specifications: Melting Point: 1145°F. Flow Point: 1205°F. Silver Content: 56%.
Recommended Flux: Ultra Flux®. Incorporating the Brownells Silvaloy 355 Silver
Solder into your gunsmithing projects ensures durable and aesthetically pleasing
joints, especially when working with stainless steel components.

355 Silver Solder,1/32"Round Wire 1/20z(14.2g),10ft(304.8cm)

Attributes

Name: BROWNELLS SILVALOY 355 SILVER SOLDER 1/20Z 1/32" ROUND WIRE 120" LONG
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080538432

Mfr. No.:

Color: -

Container Size: 1/2 oz

Model Number: Round Wire

Weight: 1/2 oz.

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806102842

Item details

Made in USA
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SILVALOY 355 Silberlot Sicherheitsanweisungen

Einfilhrung

Willkommen zu den Sicherheitsanweisungen fir SILVALOY 355 Silberlot. Dieser Leitfaden soll eine sichere
Handhabung und Verwendung des Produkts gewahrleisten und dabei die EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) einhalten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, um zu verstehen, wie du dieses Produkt
sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende dieses Produkt immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu
vermeiden.

® Halte es auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe, Schutzbrille und eine Maske beim
Umgang mit dem Lot.

® Verwende das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder in explosiven Umgebungen.

® Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen und lokalen Vorschriften wahrend der Verwendung beachtet
werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Das Lot kann beim Erhitzen schadliche Dampfe erzeugen.
® Direkter Kontakt mit dem Lot kann Hautreizungen verursachen.
® Der hohe Schmelzpunkt birgt ein Verbrennungsrisiko.

®* Vermeidung von Gefahren:

Heize den Arbeitsbereich und die Werkzeuge immer vor dem Loten vor.

Verwende ein Absaugsystem oder arbeite in einem Raum mit ausreichender Luftzirkulation.
Vermeide direkten Hautkontakt; benutze Werkzeuge, um das Lot zu handhaben.

Lass das Lot vollstdndig abkihlen, bevor du es anfasst.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder geeignet.
® Stelle sicher, dass Personen mit Atemproblemen oder Hautempfindlichkeiten das Lot nicht handhaben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

¢ Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich SILVALOY 355 Silberlot, einem
Lotkolben und PSA.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Unordnung ist.

2. Lotprozess:

® Erhitze den Létkolben auf die geeignete Temperatur (Uber 1145°F).

® Positioniere den Lotdraht an der zu l6tenden Stelle.

®* Wende Warme auf die Verbindung an, bis das Lot schmilzt und in die Verbindung flief3t.
® Entferne die Hitze und lass das Lot natirlich abkihlen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige den Arbeitsbereich und die Werkzeuge nach der Benutzung.
® |agere das Lot an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutztes oder Abfalllot gemanR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Lot nicht im Haushaltsmuill. Erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach den richtigen

Entsorgungsmethoden.
® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien recycelt oder verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen zum SILVALOY 355 Silberlot siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere Verwendung von SILVALOY
355 Silberlot gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die lokalen Vorschriften, wenn du
dieses Produkt verwendest. Vielen Dank, dass du dich fiir SILVALOY 355 Silberlot entschieden hast.



SILVALOY 355 Silver Solder Safety Instructions

Introduction

Welcome to the safety instructions for SILVALOY 355 Silver Solder. This guide is designed to ensure safe handling
and usage of the product while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
document carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always use this product in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

® Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, goggles, and a mask when handling
the solder.

® Do not use the product near flammable materials or in explosive environments.

® Ensure that all safety instructions and local regulations are followed during use.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The solder may produce harmful fumes when heated.
® Direct contact with the solder can cause skin irritation.
® The high melting point poses a burn risk.

* Avoiding Hazards:

Always preheat the work area and tools before soldering.

Use a fume extraction system or work in a space with adequate airflow.
Avoid direct skin contact; use tools to handle the solder.

Allow solder to cool completely before handling.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is not suitable for use by children.
® Ensure that individuals with respiratory issues or skin sensitivities do not handle the solder.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the SILVALOY 355 Silver Solder, a soldering iron,
and PPE.
® Ensure your work area is clean and free from clutter.

2. Soldering Process:

Heat the soldering iron to the appropriate temperature (above 1145° F).
Position the solder wire at the joint to be soldered.

Apply heat to the joint until the solder melts and flows into the joint.
Remove heat and allow the solder to cool naturally.

3. PostUse Care:

® Clean the work area and tools after use.
® Store the solder in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or waste solder in accordance with local regulations.
® Do not dispose of solder in household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.
® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information regarding the SILVALOY 355 Silver Solder, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of SILVALOY 355 Silver Solder.
Always prioritize safety and adhere to local regulations when using this product. Thank you for choosing SILVALOY
355 Silver Solder.



Instrucciones de Seguridad para la Soldadura de Plata
SILVALOY 355

Introduccion

Bienvenido a las instrucciones de seguridad para la soldadura de plata SILVALOY 355. Esta guia esta disefiada
para asegurar el manejo y uso seguro del producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este documento cuidadosamente para entender como usar este producto
de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza este producto en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de humos.
Mantén fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como guantes, gafas y una mascara al manejar la
soldadura.
No uses el producto cerca de materiales inflamables o en entornos explosivos.
® Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad y regulaciones locales durante su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® |a soldadura puede producir humos dafiinos cuando se calienta.
® E| contacto directo con la soldadura puede causar irritacion en la piel.
® EJ alto punto de fusion presenta un riesgo de quemaduras.

® Evitando Peligros:

® Siempre precalienta el area de trabajo y las herramientas antes de soldar.

® Usa un sistema de extraccién de humos o trabaja en un espacio con flujo de aire adecuado.
® Evita el contacto directo con la piel; utiliza herramientas para manejar la soldadura.

® Permite que la soldadura se enfrie completamente antes de manipularla.

* Advertencias Especificas para el Publico:
® Este producto no es adecuado para el uso por parte de nifios.

® Asegurate de que las personas con problemas respiratorios o sensibilidades en la piel no manejen la
soldadura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Reune todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo la soldadura de plata SILVALOY
355, un soldador y EPP.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de desorden.

2. Proceso de Soldadura:

® (Calienta el soldador a la temperatura adecuada (por encima de 1145°F).
® Coloca el alambre de soldadura en la unién que se va a soldar.
[ ]
[ )

Aplica calor a la unién hasta que la soldadura se derrita y fluya en la unién.
Retira el calor y permite que la soldadura se enfrie de manera natural.

3. Cuidado Posterior al Uso:

® |impia el &rea de trabajo y las herramientas después de su uso.
® Almacena la soldadura en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.



Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier soldadura no utilizada o desechos de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la soldadura en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales para métodos de

eliminacion adecuados.
® Asegurate de que todos los materiales de embalaje sean reciclados o desechados de manera responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional respecto a la soldadura de plata SILVALOY 355, consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web oficial.

Conclusién

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro de la soldadura de plata
SILVALOQY 355. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las regulaciones locales al usar este producto. Gracias
por elegir la soldadura de plata SILVALOY 355.



Instructions de Sécurité pour le SILVALOY 355 Silver
Solder

Introduction

Bienvenue dans les instructions de sécurité pour le SILVALOY 355 Silver Solder. Ce guide est concu pour garantir
une manipulation et une utilisation stres du produit tout en respectant le Réglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser ce produit en
toute sécurité et efficacement.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours ce produit dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de fumées.

® Gardez hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des gants, des lunettes de protection
et un masque lors de la manipulation du soudage.
Ne pas utiliser le produit & proximité de matériaux inflammables ou dans des environnements explosifs.

® Assurezvous que toutes les instructions de sécurité et les réglementations locales sont respectées lors de
['utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers :

® | e soudage peut produire des fumées nocives lorsqu'il est chauffé.
® | e contact direct avec le soudage peut provoquer des irritations cutanées.
® | e point de fusion élevé pose un risque de brilure.

® Eviter les dangers :

® Préchauffez toujours la zone de travail et les outils avant de souder.

® Utilisez un systéme d'extraction de fumée ou travaillez dans un espace avec un bon flux d‘air.
® Evitez le contact direct avec la peau ; utilisez des outils pour manipuler le soudage.

® Laissez le soudage refroidir complétement avant de le manipuler.

* Avertissements spécifiques au public :
® Ce produit n'est pas adapté a une utilisation par des enfants.

® Assurezvous que les personnes ayant des problemes respiratoires ou des sensibilités cutanées ne
manipulent pas le soudage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le SILVALOY 355 Silver Solder, un fer
a souder et I'EPI.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre et dégagée.

2. Processus de Soudage :

Chauffez le fer a souder a la température appropriée (audessus de 1145° F).

Positionnez le fil de soudage au niveau du joint a souder.

Appliquez de la chaleur au joint jusqu'a ce que le soudage fonde et s'écoule dans le joint.
Retirez la chaleur et laissez le soudage refroidir naturellement.

3. Entretien apreés utilisation :

® Nettoyez la zone de travail et les outils apres utilisation.
® Conservez le soudage dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des sources
de chaleur.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout soudage inutilisé ou déchets conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas le soudage dans les déchets ménagers. Consultez les autorités locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés de maniére responsable.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre du SILVALOY
355 Silver Solder. Priorisez toujours la sécurité et respectez les réglementations locales lors de I'utilisation de ce
produit. Merci d'avoir choisi le SILVALOY 355 Silver Solder.



Istruzioni di Sicurezza per il Saldante Argento
SILVALOY 355

Introduzione

Benvenuto alle istruzioni di sicurezza per il Saldante Argento SILVALOY 355. Questa guida € progettata per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, rispettando il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dellUE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare questo
prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre questo prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi.
® Tieni lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa un equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come guanti, occhiali e maschera,
gquando maneggi il saldante.
Non utilizzare il prodotto vicino a materiali infiammabili o in ambienti esplosivi.
® Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza e le normative locali siano seguite durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® || saldante puo produrre fumi nocivi quando viene riscaldato.
® || contatto diretto con il saldante pud causare irritazione della pelle.
® [ 'elevato punto di fusione comporta un rischio di ustioni.

® Evitare i Pericoli:

Preriscalda sempre I'area di lavoro e gli strumenti prima di saldare.

Utilizza un sistema di estrazione dei fumi o lavora in uno spazio con un adeguato ricambio d'aria.
Evita il contatto diretto con la pelle; utilizza strumenti per maneggiare il saldante.

Lascia raffreddare completamente il saldante prima di maneggiarlo.

* Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

® Questo prodotto non € adatto all'uso da parte dei bambini.
® Assicurati che le persone con problemi respiratori 0 sensibilita cutanee non maneggino il saldante.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari, incluso il Saldante Argento SILVALOY 355, un
saldatore e DPI.
® Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.

2. Processo di Saldatura:

® Riscalda il saldatore alla temperatura appropriata (superiore a 1145°F).

® Posiziona il filo di saldante nel giunto da saldare.

® Applica calore al giunto fino a quando il saldante non si scioglie e fluisce nel giunto.
® Rimuovi il calore e lascia raffreddare naturalmente il saldante.

3. Cura PostUtilizzo:

® Pulisci I'area di lavoro e gli strumenti dopo l'uso.
® Conserva il saldante in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi saldante inutilizzato o di scarto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il saldante nei rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.
® Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il Saldante Argento SILVALOY 355, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web
ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro del Saldante Argento SILVALOY
355. Prioritizza sempre la sicurezza e rispetta le normative locali quando utilizzi questo prodotto. Grazie per aver
scelto il Saldante Argento SILVALOY 355.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Lutowia SILVALOY 355

Wprowadzenie

Witamy w instrukcjach bezpieczenstwa dla lutowia SILVALOY 355. Niniejszy przewodnik ma na celu zapewnienie
bezpiecznego obchodzenia sie z produktem oraz jego uzytkowania, zgodnie z ogélnym rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumie¢, jak
bezpiecznie i skutecznie korzystac z tego produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw.
Przechowuj z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice, gogle i maska, podczas obstugi lutowia.
Nie uzywaj produktu w poblizu materiatow tatwopalnych ani w wybuchowych $rodowiskach.

Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje bezpieczerstwa i lokalne przepisy sg przestrzegane podczas uzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
* |dentyfikacja zagrozen:
® | ut moze wydziela¢ szkodliwe opary podczas podgrzewania.
® Bezposredni kontakt z lutem moze powodowac podraznienia skory.
® \Wysoka temperatura topnienia stwarza ryzyko poparzenia.
® Unikanie zagrozen:
Zawsze wstepnie podgrzej miejsce pracy i narzedzia przed lutowaniem.
Uzywaj systemu wyciggu oparéw lub pracuj w miejscu z odpowiednim przeptywem powietrza.

[ )
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® Unikaj bezposredniego kontaktu ze skorg; uzywaj narzedzi do obstugi lutowia.
® Pozwdl lutowi catkowicie ostygnaé przed jego obstuga.

® Ostrzezenia specyficzne dla grupy odbiorcéw:

® Produkt nie jest odpowiedni do uzycia przez dzieci.
® Upewnij sie, ze osoby z problemami oddechowymi lub wrazliwo$ciami skérnymi nie obstuguja lutowia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym lut SILVALOY 355, lutownice oraz PPE.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu.

2. Proces lutowania:

Podgrzej lutownice do odpowiedniej temperatury (powyzej 1145°F).
Umies$¢ drut lutowniczy w miejscu, ktére ma by¢ lutowane.

Aplikuj ciepto na ztacze, az lut sie stopi i wniknie w ztacze.

Usun zrédio ciepta i pozwdl lutowi naturalnie ostygnac.

3. Pielegnacja po uzyciu:
® Oczys¢ miejsce pracy i harzedzia po uzyciu.

® Przechowu;j lut w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrodet
ciepta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie niezuzyte lub odpadowe lut w zgodzie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj lutowia do odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji
na temat wkasciwych metod utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sa poddawane recyklingowi lub utylizowane w sposéb
odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzyskania dodatkowych informacji na temat lutowia SILVALOY
355, zapoznaj sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi na opakowaniu produktu lub odwiedz oficjalng
strone internetows,.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie lutowia
SILVALOY 355. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw podczas korzystania z tego
produktu. Dziekujemy za wybér lutowia SILVALOY 355.



SILVALOY 355 Silver Solder Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Véalkommen till sdkerhetsinstruktionerna for SILVALOY 355 Silver Solder. Denna guide &r utformad for att sékerstélla
séker hantering och anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).
Vénligen las detta dokument noggrant for att forsta hur du anvander denna produkt pa ett sékert och effektivt satt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Anvand alltid denna produkt i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar, skyddsglastgon och mask vid hantering av
I6dningen.

® Anvand inte produkten i ndrheten av brannbara material eller i explosiva miljoer.

® Se till att alla sdkerhetsinstruktioner och lokala féreskrifter foljs under anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® |oddet kan avge skadliga angor nar det varms upp.
® Direkt kontakt med I6ddet kan orsaka hudirritation.
® Den hdga smaltpunkten medfér en brannskaderisk.

® Undvikande av faror:

® Forvarm alltid arbetsomradet och verktygen innan 16dning.

® Anvand ett avgasystem eller arbeta i ett utrymme med tillracklig luftcirkulation.
® Undvik direkt hudkontakt; anvand verktyg for att hantera l6ddet.

® |4t loddet svalna helt innan du hanterar det.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte lamplig for anvandning av barn.
® Se till att individer med andningsproblem eller hudkénslighet inte hanterar l6ddet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive SILVALQOY 355 Silver Solder, en lédkolv och
PPE.
® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran skrap.

2. Lédprocess:

varm lodkolven till ratt temperatur (6ver 1145° F).

Placera lodtraden vid den fog som ska l6das.

Applicera varme pa fogen tills I6ddet smalter och flyter in i fogen.
Ta bort varmen och 1at I6ddet svalna naturligt.

3. Efter anvédndning:

® Rengor arbetsomradet och verktygen efter anvandning.
® Forvara loddet pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Avfallsinstruktioner



® Kasta eventuell dverbliven eller avfallssold i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte I6ddet i hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder.
* Se till att alla forpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For sakerhetsfragor eller ytterligare information angdende SILVALOY 355 Silver Solder, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktforpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstélla en séker anvandning av SILVALOY 355
Silver Solder. Prioritera alltid sékerhet och folj lokala foreskrifter nar du anvander denna produkt. Tack for att du valt
SILVALOQY 355 Silver Solder.



SILVALOY 355 Silver Solder Bezpe€nostni Pokyny

Uvod

Vitejte v bezpecnostnich pokynech pro SILVALOY 355 Silver Solder. Tento privodce je navrzen tak, aby zajistil
bezpecéné zachazeni a pouzivani produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkd (GPSR). Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili, jak produkt bezpe€né a efektivné pouzivat.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

VZdy pouZiveijte tento produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani vypard.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s pajkou noste vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou rukavice, bryle a maska.
NepouZivejte produkt v blizkosti hotlavych materialdi nebo v explozivnich prostiedich.

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni pokyny a mistni pfedpisy béhem pouzivani.

Specifické Bezpeénostni Opatieni pro Pouziti
* |dentifikace Nebezpeci:

® Pajka mdze pri zahtati produkovat Skodlivé vypary.
® Primy kontakt s pajkou miZe zpUsobit podrazdéni pleti.
® \/ysoka teplota tani pfedstavuje riziko popéleni.

® Vyhybani se Nebezpeéim:

Vzdy pfed pajenim predehrejte pracovni prostor a nastroje.

PouZivejte systém odsavani vyparl nebo pracuijte v prostoru s dostate¢nym proudénim vzduchu.
Vyhnéte se pfimému kontaktu s pokozZkou; pouZzivejte nastroje k manipulaci s pajkou.

Nechte pajku zcela vychladnout pfed manipulaci.

® Varovani pro Specifické Publikum:

® Tento produkt neni vhodny pro pouziti détmi.
® Zajistéte, aby osoby s respiracnimi problémy nebo citlivosti pleti nepfisly do kontaktu s pajkou.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, v€etné SILVALOY 355 Silver Solder, pajecky a
OOP.
® Zaijistéte, aby byl vas pracovni prostor Cisty a bez neporadku.

2. Proces Pajeni:
Zahtejte pajeCku na vhodnou teplotu (nad 1145° F).
Umistéte pajeci drat na spoj, ktery ma byt pajen.

[ ]
[ ]
* Aplikujte teplo na spoj, dokud se pajka neroztavi a nevsakne do spoje.
® Qdstrante teplo a nechte pajku pfirozené vychladnout.

3. Udrzba po Poutziti:

® Po pouziti vycCistéte pracovni prostor a nastroje.
® Ulozte pajku na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Pokyny pro Likvidaci



® Zlikvidujte veSkerou nepouzitou nebo odpadni pajku v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokladeijte pajku do doméaciho odpadu. Ovéfte si u mistnich Gfadd spravné metody likvidace.
® Zajistéte, aby byly vS8echny obalové materialy recyklovany nebo likvidovany odpovédné.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalsi informace o SILVALOY 355 Silver Solder se prosim odvolejte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a instrukci miZete zaijistit bezpeéné pouzivani SILVALOY 355 Silver

Solder. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzujte mistni pfedpisy pfi pouzivani tohoto produktu. Dékujeme, Ze
jste si vybrali SILVALOY 355 Silver Solder.



